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PASAULIO MODELIAVIMO TENDENCIJOS
TELEFONINIAME JAUNIMO FOLKLORE

GRAZINA SKABEIKYTE-KAZLAUSKIENE

Vytauto Didziojo universitetas

Straipsnio objektas—nauja folklorinés kiirybos atmaina — mobiliaisiais telefo-
nais siunciamos beveik stabilaus turinio ir formos Zinutés, vadinamieji SMS-ai.

Darbo tikslas—aptarti budingiausias pasaulio modeliavimo tendencijas telefoninia-
me lietuviy jaunimo folklore, daugiau démesio skiriant laikui, erdvei, subjektui ir vertybéms.

Tyrimo metodai- lyginamasis, interpretacinis.

Zodziai raktai: telefoniné Zinute, pasaulio modelis, laikas, erdvé, subjektas, vertybé.

Pasaulio modelis meiliosiose Zinutése

Renkant Siuolaikini folklora, mazdaug nuo 2000-yju mety pradéti fiksuoti nau-
ji folklorinés kiirybos pavyzdziai — mobiliaisiais telefonais siunc¢iamos daugiau ar
maziau stabilaus turinio ir formos Zinutés. Zanriniu poZiiiriu jos labai jvairios: dalis
zinuéiy yra iSlaikiusios rysi su senas tradicijas turin¢iu folkloru (patarlémis, min-
klémis, anekdotais, talalinémis, religiniy teksty parodijomis, atminimais ir kt.), bet
yra ir tokiy, kurios i§ esmés yra nauji folkloro reiSkiniai (zr. Skabeikyté-Kazlaus-
kiené 2003: 265, 266). Straipsnyje analizuosime kasdienio bendravimo zinutes, nuo
proginiy, siun¢iamy sveikinant su Kalédomis ir Velykomis, atsiribosime.

Pirmiausia aptarsime pasaulio modelj, kuris biidingas zinutéms, pateikéjy ivar-
dijamoms Zodziais meilés ar meiliosios. Siy zinu¢iy prototipai tradiciniame folklo-
re — atminimai.

Pradésime nuo laiko kategorijos. Apskritai laiko traktuoté telefoniniame folklo-
re priklauso nuo dviejuy veiksniy. Pirma, nuo zinutés, kaip informacijos perdavimo
priemongs, paskirties: zinute praneSama tai, kas aktualu dabar, kalbamuoju mo-
mentu. Antra, laiko raiska yra susijusi su zinuciy teksty semantika.

Gana daug meiliyju zinuciy, kuriose konstatuojamas dabarties laikas, sutapati-
nant ji su tomis sekundémis, kada siunté¢jas zinutg siuncia, o gavéjas skaito: Dabar
atsisésk. Atsipalaiduok. Nieko negalvok. Jauti? Kazkas Svelniai paliecia tavo lipas.
Nebijok, tai as tave buciuoju pries miegq.. VDU ER* 474/49; Paziurék pro langq.

* VDU ER — Vytauto Didziojo universiteto Etnologijos ir folkloristikos katedros rankrastynas.
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Ar matai ménuli? AS jo paprasiau — jis tave priziiri. Ko nemiegi? Mars | lovg!
Labanakt! VDU ER 474/46. Siuo momentu iSgyvenama dabartis daznai siejama
su isivaizduojama ateitimi — labai artima, tokia, kuria laiko tékmé tuojau pavers
dabartimi: Jei skaitai Siq SMS, tu man skolinga apkabinimgq, jei jq iSsaugosi — pasi-
matymaq, jei atsakysi — viskq, jei ignoruosi — tu mano! VDU ER 464/80.

Cituotose zinutése laikas tik fiksuojamas — ji nurodo gramatinés veiksmazodziy
formos, kartais ir laiko prieveiksmiai, i§ kuriy biidingiausias yra dabar. Taciau kaip
biities forma laikas ¢ia nereflektuojamas. Bet esti ir tokiy zinuciy, kur laikas tampa
zinutés turinio objektu. O apie koki kita laika gali suktis kalba meiliosiose zinutése,
jei ne apie meilés? Tikriau, kalbama apie meilés trukme, o toji trukmé — laikas iki
gyvenimo galo, arba amzinatvé: Jei tavo Sirdis bity kaléjimas, noréciau biiti jame
uzdarytas iki gyvos galvos VDU ER 481/9; Ateik Siandien | mano sapnus, ir as tau
parodysiu tiesiausiq keliq | Zvaigzdes, leisk tave pajusti, ir as visq amzZinybe biisiu
tavo VDU ER 464/84. Budingos zinuciy pabaigos: zinok, kad mano mintyse tu biisi
nuolatos VDU ER 481/55; bik su manim tu visada VDU ER 482/21. Taigi meilés
iSgyvenimo laikas meiliosiose zinutése — Sios akimirkos dabartis, kuri gali biti is-
tgsiama iki begalybés. Dabarties momento siejimas su tuo, kas nekintama, amzina,
yra ritualinio pobtidzio judesys, bylojantis apie nora meilés laika sakralizuoti.

Specifiska meiliyjy zinuciy laiko raiska — paros tarpsniy Zenklai. Galima netgi
i8skirti rytiniy ir vakariniy teksty atmainas. Vakariniai, siun¢iami kaip labos nak-
ties palinkéjimai, sudaro mazdaug pusg visy meiliyjyu SMS-y. Stereotipiniai tokiy
zinuéiy jvaizdziai yra dangaus kiinai: ménuo, o ypa¢ — zvaigzdés. Siais jvaizdziais
ne tik nurodomas paros metas, drauge jais kosmizuojama erdvé, taigi pereiname
prie zinuc¢iy erdvés aptarimo.

Dangiskieji vakariniy zinuciy ivaizdZziai neretai yra dviplaniai: neprarasdami
savo tiesioginés reikSmés (zinuté siunciama vélai, kai danguje i$ tiesy gali buti re-
gimas ménuo ir zvaigzdés), Sie ivaizdziai funkcionuoja kaip dvasinés erdvés sim-
boliai. Kosmizuota dvasiné erdvé leidzia jsimylé¢jéliams be jokiy kliti¢iy jveikti
atstumus ir susitikti. Bidingos mylimyjy judéjimo kryptys dvi — vienam link kito
ir aukstyn, beje, kai kada Sios kryptys suliejamos i viena: Pazvelk { dangy. Ten Siq-
nakt daug Zvaigzdziy. Gal pamatysi ten mane, as tarp jy. Tiesiog as ieSkau taves,
nes noriu biti su tavim kartu... VDU ER 483/9; Toks ramus ir stebuklingas, bet
kartu ir nemirtingas vakaras su daug zvaigzdziy tiesia takq link sapny. Duok man
rankq ir link jy vél keliausime kartu... VDU ER 474/1.

Zvaigzdéto dangaus erdvés semantinis ekvivalentas yra sapno erdvé. Pagrin-
diniai $iy erdviy pozymiai — beribiSkumas ir absoliutus pralaidumas, leidziantis
mylimiesiems laisvai iveikti juos skirianti atstuma ir pasijusti esant drauge. Sa-
pnas — pagrindiné mylimyjy susitikimo vieta: Labanakt, mano angele, aplanky-
siu tave sapne <...> VDU ER 465/101; Nors sapne ateisiu pas tave <...> VDU
ER 402/69; pajuski silumq sapny, nes tik per juos teateinu VDU ER 467/90. Kai
kada sapno ir zvaigzdéto dangaus erdvés susilieja: Kai uzmerksi akytes ir sapnuosi
Zvaigzdutes, prisiminki ir mane — susitiksime sapne VDU ER 467/18; Ateik Signakt i
mano sapnq, ir as tau parodysiu tiesiausiq keliq j zvaigzdes <...> VDU ER 467/84.
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Meiliosiose Zinutése mylimuosius sujungianti dangaus ir sapno erdvé iskyla kaip
opozicija juos skirian¢iai empirinés realybés erdvei. Kitaip tariant, susiduriame su
sakraliosios ir profaniSkosios erdvés priespriesa.

Kai lyrinis vyksmas pakyléjamas | sakraliaja erdve, natiiralu, kad joje atsidiire
asmenys jgyja tai erdvei deranciy bruozy. Mylimoji (ar mylimasis, nes kartais ne-
galima pasakyti, apie ka kalbama: apie ji ar apie ja) yra idealizuojama, pavadinant
ja zvaigzde, saule, angelu, féja, géle, zvilganciu rasos laseliu, pasaka, svajone ir
pan. Esama zinu¢iu, kuriose mylimoji ar mylimasis kosmizuojami: Kai norésiu tave
apkabinti, apkabinsiu medj, nes manysiu, kad tu jame. Kai norésiu prisiglaust, pri-
siglausiu prie Zemés, nes tu vaiksciojai ja. Kai norésiu paglostyt, paglostysiu véjq,
nes manysiu, kad tu skrajoji su juo. O kai norésiu pabuciuoti, pabuciuosiu krintantj
liety ir tikésiu, kad buciuoju tave lietuje... VDU ER 464/63; Uzsimerk. Sugalvok
norq. Kq matei? Mane? Gal... AS visur matau tik tave. Matau ten, kur niekas nema-
to — sauléje, gélése, zvaigzdése ir savo noruose... VDU ER 481/37. Mylimos esybés
pasklidimas visatoje, manytume, laikytinas auk$¢iausiu mylimojo sakralizavimo
biidu — juk Sitaip visur jauc¢iama gali bti tik dievybé. ISreiskiant zmogiskaji mylimo
asmens konkretuma, minimos jo kiino dalys, taciau tik tos, kurios, orientuojantis
pagal opozicija aukstai — zemai, yra siejamos su virSumi. Tai akys, skruostai, liipos,
rankos: Tavo akys lyg ilgesio upé. Tavo zvilgsnis toks keistas, svaigus. Tavo akys
mane suzavéjo, be taves as gyvent negaliu! VDU ER 466/64; A5 ateisiu tyliai tyliai,
kai miegos visi mazyliai. Tau j skruostq pabuciuosiu ir kaip sapnas isgaruosiu VDU
ER 403/109; Prieblanda, aplink tyla... tavo lipos... jos jau cia... prisiglaudzia, nura-
mina, vél uzkaitina, vésina... tam néra jokiy riby — tai lyg jira be kranty VDU ER
468/3; Tavo svelnios rankos mano Sirdj apkabino, ilgesiu apdovanojo. Naktimis as
Jas sapnuoju. Tavo rankos apkabino, apsvaigino... VDU ER 483/17.

Erdvés, laiko, mylimo asmens vaizdavimo pobiidZiu ir netgi btidingiausiais
ivaizdziais meiliosios Zinutés kiek primena romantiky kiiryba. Ne veltui kai ku-
rie informantai jas pavadina romantiskosiomis. Bet dera prisiminti, kad romanti-
kai, sieke sukurti naujaja mitologija, ir samoningai, ir intuityviai ,,susigrazino kai
kurias esmines mitinés samonés struktiiras® (Alisanka 1998: 81). Tokiu budu per
romanting tradicija, kaip tarpininke, meiliosios zinutés susisiekia su archajine dan-
gaus, sapno, amzinybés sakralizavimo tradicija.

Vis délto ne visy meiliyjy Zinuciy stilius prilygintinas romantiniam. Dalis zi-
nuéiy turi savita vaikiskumo atspalvi, ju kalba panési i ta, kuria mylinti motina
kreipiasi { maza vaika: gausu mazybiniy Zodziy, kuriamos vaikyste¢ primenancios
situacijos: Myliu as tavo nosyte, myliu ir tavo ausytes. Ir kojytes, ir rankytes. Vienu
Zodziu, tave myliu VDU ER 467/69; Kai tu buvai visai mazyté, mama lydéjo link
lovytés. Miegojai tik su meskiuku, linkéjai jam saldziy sapny. Dabar linkéki man
saldziy, nes tas meskiukas as esu! VDU ER 467/35. Kartais romantiné ir vaikiskoji
kalbésenos maniera susipina, ir tada zinuciy tekste pagauséja mazybinés leksikos
(sauluté, ménuliukas, Zvaigzdutes).

Zinu¢iy kalbos meiluma, lip§numa lemia teksty subjekto santykis su asmeniu,
i kuri jis kreipiasi. Tai $velniOs globojancios meilés santykis, artimas motinos ir
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vaiko ry$iui. Ji rodo biidingoji meiliyju Zzinu¢iy siuntimo situacija — noras palin-
kéti labos nakties, saldZiy sapny. Apie Sitokio pobtidzio santyki byloja ir jutiminé
meilés raiska — apsiribojama mylimo Zmogaus pabuciavimu bei prisilietimu prie jo:
Uzmerk akis, nusisypsok, pajusk, kaip as tave buciuoju, ir apie niekq negalvok — siq
nakti tau padovanoju... VDU ER 480/37; Jei pajusi Svelny lyg piikas prisilietimq,
Zinok, kad tai as glostau ir buciuoju tave VDU ER 46/101.

Meiliosiose zinutése modeliuojamo pasaulio asis, be abejo, yra meilé. Ji laiko-
ma padia didZiausia vertybe: Tikék, kad meilé — perlas, kad meilé — ateitis. Zmogus
be meilés aklas, vergas. O jo gyvenimas — tamsi naktis VDU ER 482/67. Meilé
iprasmina gyvenima: Sypsokis, nes gyvenimas per trumpas, kad liidétum. Svajok,
nes be svajoniy nesukursi ateities. Mylék, nes be meilés gyvenimas neturi pras-
més VDU ER 482/66. Meilés patyrimas iSryskina pasaulio grozi: Ar Zinai, kodél
Sypsosi saulé, ko pasaulis toks Siandien Sviesus? Tai todél, kad margajam pasauly
mes atradom Silciausius jausmus! VDU ER 480/38; [simyléti — tai lyg nuvalyti dul-
kes nuo kasdienybés. Viskas nusvinta ryskesném spalvom VDU ER 465/32. Drauge
pripazistama, kad meilé yra nuostabus Zzmogaus biities slépinys, kuris nesileidzia
verbalizuojamas: Tai, kq matau tavo akyse, zodziais neissakoma, spalvomis nenu-
pieSiama, neisdainuojama graziausiomis dainomis VDU ER 486/48.

Pasaulio modelis Selmiskosiose Zinutése

Toliau pereiname prie antrojo telefoninio folkloro pasaulio modelio. Sio pasaulio
devizas galéty buti Stai tokia zinuté: Meilé — tai vardas. Seksas — Zaidimas. Pamirsk
vardq ir Zaisk zZaidimq VDU ER 487/92. Taigi antrojo pasaulio modelio asis — sek-
sas, ir ji nukreipta ne | virSy, o Zemyn. Siunciant Sias zinutes tiesiog pokStaujama,
isdykaujama, todél patogumo délei jas vadinsime SelmiSkosiomis. Pasaulio kons-
travimo buidas Selmiskosiose zinutése — zaidybinis, o zaidimo esmé ¢ia — aukstyn
kojom apversti visa, kas buvo teigiama meiliosiose Zinutése. Selmiskosiose Zinutése
atsiveriantj pasaulj valdo karnavalo désniai. Apibidindamas karnavalinés kultii-
ros svarbiausia esteting kategorija — groteskinj realizma, Michailas Bachtinas rasé:
»Esminé groteskinio realizmo ypatybé yra pazeminimas, t. y. viso, kas auksta,
dvasinga, idealu, abstraktu, perkélimas | materialyji kiniskaji matmeni“ (baxtun
1990: 26). Selmiskosioms zinutéms biidingas kiiniskumo apraiskas bandysime pa-
rodyti, gretindami $ias zinutes su meiliosiomis.

Selmiskyju zinuéiy laikas taip pat yra dabartis, kuri, kaip ir meiliosiose Zinuté-
se, gali biiti fiksuojama kaip tiesioginio bendravimo momentas. Bet dabarties pro-
jekcijos i amzinybg ¢ia nerasime. PrieSingai — dalj zinuéiy sudaro trumpi naratyvai,
savotisSki anekdotai, kurivose ryskinama laiko tékmé: Kuo skiriasi moterys? 8 mety
guldai j lovq ir seki pasakas, 18 — seki pasakas, kad gulty j lovq, 48 — seki pasakas,
kad tik negulty i lovg VDU ER 468/29; 18 mety mergina — karsta kaip Afrika. 20
mety mergina — apsukri kaip Amerika. 25 mety mergina — isvazinéta kaip Europa.
30 mety mergina — pamirsta kaip Antarktida VDU ER 31/47. Pabréziamas destruk-
tyvusis laiko tékmés aspektas — laikas naikina seksualinj patraukluma.
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Selmiskyju zinuéiy erdvé aiskiau neapibrézta. Jei isskiriamas koks nors erdvés
objektas, jis blina buitinis ir visy pirma susij¢s su kiino reikmiy tenkinimu. Kiino
sureik§minimas — karnavalinés kultiiros bruozas. Sioje vietoje norisi atkreipti deme-
si 1 zinutes, informanty vadinamas apgaulingosiomis. Savo prigimtimi jos primena
karnavalinei kultiirai svarby persirenginéjima, kaukiy uzsidéjima. Tokiose zinuté-
se kalbama apie kokj nors veiksma ar objekta, kuris jvardijamas tik paskutiniais
zodziais. Veiksmo ar objekto charakteristika dvilypé — drauge ir teisinga, ir ty¢ia
klaidinanti Zinutés gavéja. Zinutéems biidinga rafinuota zaismé, kai erotinémis / sek-
sualinémis uzuominomis, o kai kada nesibodint ir tariamai begédisko natiiralizmo
yra kalbama apie visiSkai nekaltus dalykus. Vienas i§ populiaresniy $iose zinutése
minimy objektu yra lova: Mes apsipylem prakaitu abu, pitkais aplipe tesém kova, tu
dejavai, o as rékiau balsu — i riisi nesém senq lovg VDU ER 487/83; AS tave grubiai
numetu ant grindy... praskeciu tavo kreivas kojas... ir krentu ant taves... Ech, kokia
tu man miela — mano senoji lova VDU ER 481/20. Kiti objektai, kuriy apgaulingais
apibtidinimais ty¢ia kurstoma erotiné vaizduoté, — pagalvé, pizama, muilas, radiato-
rius, tualetas. [ dangaus erdve Zvilgsnis nukreipiamas iSimtiniais atvejais; o jei taip
nutinka, dangaus kiiny traktuoté praranda idealuma — antai vienoje i§ Selmiskyju
zinu¢iy ménulis vaizduojamas kaip nepageidaujamy pasekmiy kaltininkas: Nesibu-
Ciuok, kai bus tamsu, nes ménuliukui bus baisu. Jis atnes tau dovany: mazq, plikq,
be danty VDU ER 474/47.

Meiliyjy zZinuciy subjekto santykis su pasauliu skleidziasi per S§velnia, globé-
jiska meile kitam. Selmiskyju Zinué¢iy subjekto santykius su kitu asmeniu lemia
seksualinis ry8ys: Jeigu tu nori sekso, paspausk — 1, meilés ir glamoniy — 2, prancii-
zisko sekso — 3, ispanisko — 4, sekso be tabu — 5. O jei nori visko kartu, surink mano
numeri VDU ER 475/36. Mégstama pabrézti kiiniskaji Sio rySio pobudi. Subjektas
savaji ,,as“ tapatina su kiinu (Disia skesta alkoholy, mano kiinas taves nori. Mano
noras begalinis, stoviu as su apatiniais. Nebandyk mano kantrybés, skambink grei-
tai nekankings VDU ER 475/33), kita asmenyi jis taip pat vertina pagal jo kiino ypa-
tybes (Rozés raudonos, lapeliai zali. AS myliu tavo kojas ir kq tarp jy turi VDU ER
487/91). Beje, palyginti su meiliosiomis zinutémis, akivaizdu, kad Selmiskosiose
daugiau démesio skiriama kiino apaciai. Jei seksualinis rySys zinuciy subjekto ne-
patenkina, rySio partnerj jis atstumia paniekindamas, pajuokdamas: Policija prane-
Sé, kad rastas lavonas be smegeny ir mazu pimpalu. Brangus drauge, paskambink.
Man dél taves neramu VDU ER 402/61.

Be seksualinio, antrasis Selmiskosiose zinutése iSryskintas subjekto poreikis yra
maitinimasis. Kad §is poreikis ne maziau svarbus, o kai kada galjs biiti ir stipresnis
uz seksualinj, teigiama populiarioje parodijinio pobtidzio zinutéje: Ryte nevalgiau —
galvojau apie tave. Dieng nevalgiau — galvojau apie tave. Vakare nevalgiau — gal-
vojau apie tave. Nakti nemiegojau — noréjau valgyti VDU ER 481/31. Vis délto kur
kas daugiau nei apie valgyma yra kalbama apie gérima, o tiksliau — apie girtavima:
Saltq degtine as mégstu be galo, §iltq degtine taip pat as myliu, bet jei ta degtiné
man mokslams sutrukdo, tai eina tie mokslai geriau po velniy VDU ER 471/60. Te-
lefoniniame folklore labai greitai jsigal¢jo i$ tradicinio folkloro perimtos girtavima
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$lovinancios religiniy teksty parodijos, kartais jos kiek sumoderninamos. Sios pa-
rodijinés Zinutés puikiai atliepia karnavalinei kultiirai biidinga §ventumo parodi-
javima: Garbé dievui spiritui ir jo sinui pilstukui, kuris gimé rugiy lauke, véliau
kentéjo katile, galiausiai Sventq kelione baigé bomzo pilve. Amen VDU ER 291/58.
Girtavimas ir seksas aptariamy zinuciy pasaulyje vaizduojama kaip labai artimos, {
vienuma susiliejancios sritys. Tai itin ry$ku apgaulingosiose Zinutése, kuriose sek-
sualiniais veiksmais ar jausmais yra maskuojama alaus ar degtinés charakteristika:
Kaip as ji myliu: paimu Svelniai | rankas, prispaudziu prie liipy, apZioju, ciulpiu,
kol isbéga jis, skystas ir labai skanus ,,Svyturio” alus VDU ER 487/84; AS taves
Vis noriu ir noriu, bet tu negali biiti mano likimo drauge... Kaip man pamirsti tave,
degtine tu nelemta... VDU ER 483/34.

Didziausiomis vertybémis Selmiskosiose zinutése yra laikomi kiiniskieji gyve-
nimo malonumai: Viskis su kola — gerai. Lietus — nuostabu. Seksas — labai gerai.
Seksas su tavimi — nepakartojamas jrodymas, jog verta gyventi.. VDU ER 483/25.
Visa, kas trukdo Siais malonumais mégautis, atmetama. Poziiirj i vertybes geriausiai
atspindi Selmiskajame folklore tarpstancios vadinamosios antipatarlés — tradiciniy
patarliy iSmintj paneigiantys, neretai tradicinius tekstus parodijuojantys posakiai:
Geriausias zmogaus draugas — moteris VDU ER 468/48; Geriau organas saujoj
negu merga laukuose VDU ER 473/114; Darbas mums kaip Sventé, o per Svente mes
nedirbam VDU ER 473/92; Nepagéres degtinélés, nepatapsi kareivéliu VDU ER
473/104; Nikotinas — vitaminas, alkoholis — mano brolis VDU ER 473/97.

ISvados

Telefoninis folkloras — XXI a. folkloras, viena i$ naujausiy folkloro gyvavimo
formy. Telefonu siuné¢iamos zinutés yra Siuolaikinio jaunimo modernus saviraiskos
biidas. Tac¢iau pasaulio modeliavimo tendenciju analizé rodo, kad modernédamas
folkloras nepraranda rysio su tuo, kas archetipiska. I$skirti du antinomiski pasaulio
modeliai byloja, kad niidienos Zmogaus mastyme labai reikSminga islieka opozi-
cija auksta — z&€ma. Abiejy modeliy Zinutése kalba sukasi apie ta patj — jaunuoliy
tarpusavio trauka. Tik meiliosiose Zinutése §ioji trauka igyja sudvasintos meilés
pavidala ir yra sakralizuojama, pasitelkiant dangaus bei sapno simbolika, o Sel-
miskosiose, panaudojant karnavalizacijos priemones, rySkinamas kiiniskasis Sios
traukos aspektas.
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WORLD MODELING TENDENCIES
IN THE YOUTH TELEPHONIC FOLKLORE

GRAZINA SKABEIKYTE-KAZLAUSKIENE
Summary

The subject of the article comprises messages sent by mobile phones and preserving a more-
or-less steady pattern. It is a new variety of folklore that appeared in Lithuania around the turn of
the century. World modeling tendencies in the youth telephonic folklore are analyzed in the article,
with special emphasis on time, space, subject and the expressed values. Two main world models are
discerned, that are provisionally called love messages and wicked messages. It is concluded, that
opposition high vs. low retains its significance in ways of thinking of a modern person as well. In
the messages of both kinds, mutual attraction of young people is expressed. The essential difference
is, that in love messages this attraction acquires form of animate love and is hallowed by invoking
symbols of heaven and dream, while in the wicked messages carnal aspect of this attraction is
highlighted using carnival implements.
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